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3. RIDICi JEDNOTKY ROEDIGER
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Ridici jednotka reguluje stav vzduchu a vody v systému kanalizace, je velmi dileZitym prvker\l\\
kanalizace. \
Pfi napInéni akumulace OV se ventil otevre a nezavre se, dokud neni vSechna odpadni voda\od
naslednym vzduchem. \\\
Funkce RJ nevyzaduje elektrickou energii, ovladaci a regulaéni funkce jsou fizeny pneumaticky. |
Nejsou potreba zadné pohyblivé mechanické casti - shromazdéna voda v akumulaci vytvéF\i pre
v senzorovém potrubi napojeném na RJ. RJ analyzuje tlak a aktivuje proces vysavani. \
Navic lze pomoci malého serizovaciho Sroubu provést jemné nastaveni pro optimalizaci regulacni kfiv
pro dobu vakua.
Pokud je podtlak ve vakuové siti nedostatecny, vakuovy proces se nespusti. Tato zamérna funkce
zabranuje hydraulickému pretizeni vakuové sité.

RJ poskytuji maximalni funkéni bezpecnost a Usporu energie! P
| kdyz vSechny spliuji pozadavky DIN EN1091 a ATV 116-1, mnoho jejich parametru tyfo norm
diky nasim naro¢nym specifikacim. =
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K dispozici jsou Kompaktni RJ a Universalni RJ.

Aktualné se Universalni R) jiz nevyrabi a k dispozici jsou a budou jen Kompaktni RJ.

Kompaktni RJ jsou typu :
Kompaktni ridici jednotka 38
Kompaktni ridici jednotka 20

i Fidici

Kompaktni fidici jednotka 12
Lidi se pouze vy$kou hladiny pf¥i které RJ spina ventil tj. 38, 20 resp. 12 cm.

Activation levels pin to be used for chang-
ing the required filling level
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Primeér bez pripojeni 71 mm

Vyska 160 mm
Hmotnost 470 g

Télo PA

O-krouzky NBR

Filtr Vyon

Ridici membrana ocel

Aktivacni membrana cerveny silikon
Membrana cerna NR

Nastaveni casu z vyroby :

Pro AV-50 v G-Sachté 5 sec.
Pro AV-65 v G-Sachté 5 sec.
Pro AV-75 v G-Sachté 6 sec.
Pro AV-65 v Z-Sachté 12 sec.

Pro AV-75 v Z-Ssachté 9 sekund

Parametry RJ — materialy, rozméry, hm.

Pracovni rozsah :

Pozadovany podtlak ke spusténi

-0,22 ba
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FUNKCE RJ

Jakmile je pritékajici odpadni vodou v akumulacni jimce dosazeno
uréitého tlaku, automaticky se aktivuje RJ. Pokud je v potrubi podtlak >
0,22 bar!, pfenese se odpovidajici podtlak z podtlakové zatky senzorové
trubky na ventil a zpusobi jeho otevieni. Tim je odpadni voda odsdvana
z jimky do sité spolu s privadénym vzduchem.

Pritékajici odpadni voda napliuje jimku a zplsobuje narust tlaku
v senzorové trubce Sachty. Stejny tlak je soucasné prenasen ze
senzorové trubky pres uzavér senzorové trubky do RJ a poté ji spousti.
Pf¥i podtlaku cca. > 0,22 bar je aktivovdna RJ, podtlak prochazi z
podtlakové zitky na senzorové trubce pres RJ do ventilu, ktery pak
zacne odvadét odpadni vodu do podtlakového potrubi.

Jakmile tento proces prenosu zacne, tlak v senzorové trubce zacne
klesat a vSe funguje tak dlouho, jak je nastavena prednastavena doba
otevieni — viz parametry z vyroby. Po uplynuti této doby RJ zastavi
prenos jakéhokoli vakua do ventilu, ktery se poté uzavre, ¢imz se ukonci
proces odsavani odpadni vody a doplnéni vzduchu do radu.
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Universalni ridici jednotka

Uroven podtlaku je fizena ve funkéni kivce v zavislosti na podtlaku.

To vytvari hydraulické vyhody diky skutecCnosti, ze systém vzdy pracuje v
optimalnim provoznim bodé. Vakuovy tlak tak mlze byt v redukované
fazi stabilizovan a systém pracuje s co nejnizsimi provoznimi naklady.
Kdyz jsou hloubky podtlaku vysoké, uroven podtlaku lze snadno upravit
vyménou dynamickych pfitlacnych kolik(l. V dlsledku toho se snizuje
privod vody a systém je hydraulicky optimalizovan.
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connection for dynamic pressure

Pfipojeni k podtlaku, tj. vakuu
(Pripojeni hadice k saci zastrcce -
©

vakua)

EV Pripojeni k evakuacnimu ventilu
(Pripojeni hadice k evakua¢nimu ,
ventilu)

Pripojka pro vétrani, tedy ventilaci

(Toto pripojeni se pouziva pouze pro

zaplavitelnou verzi komory,

jinak ziistane zdarma a nepouzity) connection for airing

—"EV" connection for
evacuation valve

connection for
negative pressure
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Montaz connection for dynamic pressure

Upevnéni RJ na ventil &

Upevnéte RJ pomoci posuvné kolejnice na ventil. T 1

1. Zatlaéte konicky drzék na RJ do posuvné tyée vakuového I 7
ventilu. Dodatecna fixace neni nutna. { ? =4

2. Vlozte odlucovac kondenzatu (pouze u sbérnych komor).

3. Lehce namazte a nasadte kryt senzoru.

Pripojeni hadic
1. Nasunte jednu hadici na kazdou z pripojek ,,U“ a ,,EV“ a na TH—t—T]

tu pro dynamicky tlak az na doraz. connection for aing
POUZE pro zaplavovaci verzi: Nasunte také jednu hadici na pfipojku "A" aZ na

doraz.
2. Pripojte hadici z pripojky oznacené ,U“ k saci zatce connection for
ve . . . v . “« v s negative pressure
podtlaku. Pfipojte hadici z pripojky ,, EV“ k evakuacnimu
ventilu a hadici z neoznacené pripojky protitlaku k uzavéru

snimace.
POUZE pro zaplavitelnou a odvétrdvanou verzi: Pfipojte hadici z pripojky ,A” k

—"EV" connection for
evacuation valve

odvétrani a/nebo k vnéjsimu mistu ventilace.
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Upevnéni RJ na ventil

Upevnéte RJ pomoci posuvné kolejnice na ventil.
1. Zatlacte kdénicky drzdk na RJ do posuvné tyée vakuového ventilu. Dodateéna fixace neni nutna.
2. Vlozte odlu¢ovac kondenzatu (pouze u sbérnych komor). \
3. Lehce namazte a nasadte kryt senzoru. \

Holder for fixing the
control (e.g. UC)

conical mount
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Pokud je v jimce voda, je treba ji pred uvedenim do provozu odstranit nasledovné:

1. Vakuovy ventil Ize otevfit pomoci hadice 7/11 pfimym pFipojenim mezi saci zastrékou vaﬂu
pripojenim vakua k vakuovému ventilu.

2. Po vyprazdnéni jimky sejméte hadici z ventilu.

3. Je-li to nutné, vyjméte z jimky samostatné vSechny (pevné) predméty

na Stitku / nalepce.

Diky tomu lze upravit dobu otevieni / dobu evakuace. Pfislusné vychozi tovarni nastaveni je \iyznac

RJ ma Sroub pro zménu doby otevreni evakuacniho ventilu.
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Uvedeni do provozu |\
Uvedeni do provozu RJ, kterd je sou&asti ventilu, se provadi soucasné, po jeho instalaci do sberne
Pred uvedenim do provozu je treba provést nasledujici funkcni kontrolu: .
Odpadni voda se privadi gravitacnim vtokem nebo se pIni pfimo do jimky nebo jiné nadrze
vhodné nadoby/nadoby. V zavislosti na dostupném vakuu v systému se skute¢na aktivacni uroven
pohybovat mezi asi 20 cm a 40 cm. Po automatické aktivaci se provede proces odsati. \

RJ automaticky optimalizuje pomér vzduch/voda bé&hem procesu sani. To zajistuje
priznivou/optimalni, tak ucinnou prepravu odpadnich vod v rdmci celého systému. "
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Provoz
B&hem normalniho provozu se RJ nikdy nepouziva bez vakuového ventilu, je jeho nedilnou sou€asti. Tov
nastaveni doby otevieni je uréeno pro béiny provoz a zajistuje spravny pomér vzduch/voda temer ve v
provoznich podminkach.

Pfed uvedenim do provozu a pro rozsifeni systému muzZe byt nutné provést nova nastaveni. V p
potreby je mozné nastaveni €asu, které se provadi na misté pomoci serizovaciho Sroubu. Otacenim s sr
sméru hodinovych rucicek (Plus) se doba otevirani prodluzuje, otacenim proti sméru hodmovych
(Minus) se zkracuje.

Pozornost!

Neotacejte sefizovacim Sroubem pokaZdé o vice nez 1/8 otacky. Pfi nastavovani ¢asu musi byt spo;enl
uzavreno Zlutou krytkou.

Nastaveni nebo zména doby otevreni by

v ., . , Turn clockwise (+) :
méla byt provedena vySkolenym o extend the opening time! Turn counterclockwise (-),
p v 1z . s to reduce the opening fime!
persondlem odpovédné servisni
spolecnosti, provozovatelem nebo

odbornym persondlem vyrobce. Nespravné
nastaveni muze negativné  ovlivnit
fungovani a narusit cely systém.

Pfi zméné nastaveni Casu se nikdy nesmi
zkratit tovarni prednastaveny cas !!!
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Odstranéni zavad

Doba otevieni RJ se zménila
Zména nadmorské vysky - Vliv teploty - nebo jednoduse zména zplsobena dlouhodobym pr
nebo delSi dobou, kterd uplynula od prvni instalace

Nové sefizeni odbornou osobou

Voda v RJ
Vniknuti vody pred spusténim nebo béhem provozu
Vyménte ovladac KPS, otevrete EV, vysuste, vyCistéte nebo vymeénte spojovaci hadice

Poskozeni RJ
Mechanické G¢inky zvenéi - Unava materidlu ptisobenim tepla, chladu, vibraci
Vymeéna RJ

Ztrata podtlaku v oblasti uzavéru potrubi snimace (dynamicky tlak).
Pripojovaci hadice neni spravné usazena

Porucha spojovaci hadice

Zkontrolujte spojovaci hadici, zatlacte ji az na doraz
Vymeénte spojovaci hadici
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RJ nefunguje nebo nereaguje
Pripojovaci hadice byla nespravné vymeénéna
Znovu spravne pripojte spojovaci hadice

Spojovaci hadice se odpojila od mista pripojeni
Znovu pripojte spojovaci hadici, v pfipadé potieby zkontrolujte jak hadici, tak RJ, poté jednu ne
obé vyménte.

Ne vSechny zZluté uzavéry na pripojnych bodech hadic byly odstranény
Sundejte Zluté uzaveéry
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SERIZOVANI A VYMENA RJ

. \
Sefizovani popf., kontrolu casti na RJ doporucujeme provadét min. 1x do roka — bud’ po zimé neb
pred zimnim obdobim. \

\

Vyména RJ se déje formou repase — vyména kus za kus.

RJ se zasilaji na adresu Vacuum Global, s.r.o. a nasledné jsou zasilany dO Tostedu u HamburlXu,
kde jsou v sidle Roediger Vacuum GmbH repasovany.

Takto se tu schazi k repasi RJ z celého svéta.

Repasované RJ jsou zakaznikiim zasilany z Vacuum Global na adresu zakaznika.
Vyménny zpusob zaruéuje 100% funkci RJ a nehrozi nekontrolované spinani ventilli s riiznmi ¢asy,
coZ negativneé ovliviuje funkci celého systému.
Pfipadné problémy s funkci RJ se Fedi standardni reklamaci, do vyre$eni reklamace vam zasleme
nahradni RJ.

Podminkou repase a reklamace je zaslani RJ s neporusenymi plombami na $roubech RJ.
Doporuéujeme provozovatellim mit k dispozici takovy poéet nahradnich RJ, ktery odpovida 3% -
6% celkového poctu ventilii na systému — pfi 300 ventilem je to 9-15 nahradnich RJ. //'/
Vyménu RJ doporuéujeme s vyrobce po cca 7 letech provozu. Stejné jako vy'lmé/r)y'fhemebr
ventilech r
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